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1) \*Férs;der!ueferant o 2} Lieferanten-Nr. 0081020720

Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH

Robert-Bosch-Allee 1

99817 Eisenach

TE Deutschland

Tel: +49(3691)644530
5) Beladestelle
EhP - Eh103

3) Speditionsaufirags-Nr.

4) Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG
g)Daum 22.07.2019 7)Relations-Nr. | |

erhalten und dies bestatigt.

43) Ubemahmebestitigung des Fahrers:
obige Sendung vallsténdig, in ordnungsgemassem Zustand und
befdrderungssicher tibermommen und betriebssicher verladen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

8) Sendungsnummer 11629393 8) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHL GLOBAL FORWARDING ITALY SPA
Magna PT S.p.A. VIA DELLE INDUSTRIE 1
IT 200860 POZZUOLO MARTESANA
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
14} Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249 / 14249 16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18} Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 21} |22) Inhalt 23) Lademittel | 24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewichtkg kg
3168671 1 Furopalett 2 {02612305030U72D3 BS 31 211,0
EAS393 2517262301
3182009 1 Europalett (1 10261230491U72D3 PS 31 211,0
EA9333 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leexrgut RB
2 Europalette| - |1200X800X1 6099100063
2 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
40 VDA - Behaltexy - 594X396 6099506147
rachtpfl. Gew.: 422,0
27) 28)
25) Summe 2 26)Rauminhaltin cdm Summen 62 422,0
20) Gefahrout-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fir Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfiihrer 2u decken mit
L. Bisenach
35) Antagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918602
Fahrer hat alle Dokumente 37) Konttenung

38) Transporimittel-Nr.

39) LKW-Code

40) Versandart LKW-Samme 1 1%%%%ghnungs-5chl.

42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:

obige Sendung vollstﬁﬂ%ﬁ% ésgemassem Zustand erhalten

Via dei Ciclamin; STC-
Firmenstempel/Untersthrift “ W%

44) Die Sendung enthlt v l[* [
Eure-Flach-Pal.(FP)

Euro-Flach-Pal.(FP)

‘fRicevu‘so
verifica su gy

Eqn riserva dj
it e quantitilien

Euro-Gitter-Pal.(GP)

45) Gerichisstand Stuttgart, Es giit deutsches Recht als vereimbart,

2) Lieferanten-Nr,

N

U A

0087303727

46) FEiir Warsnempfinger Leergut
8) Sendungsnummer

AT CRRE VA

2511629323
13} Bordero-Ladeliste-Nr.




ivery Note
{remains with consignes at delivery)

Del

TSR A P

Transport Order

r—=J 27 AR

= A A G —
—

Mittente
Sender

N° partita VA
“VAT-ID-No,

Data / Date

Zg-JUL.—2019

ROBERT BOSCH FAHRZEUGEL.EKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-399817 EISENACH

MR

Indirizzo del luago di carico {di ritiro}
Collection address

Ordine di trasporto

Order code

ERF-RC-1073410

Destipatario

N° partita [VA
Consignea

VAT-ID-No,

MABNA PT S.F.A., PLANT MODUGND

Condizioni di trasporto/Delivery teims

D franco fabbrita

exviorks
sdoganate nen sdoganato

I:l d:agmd I:] undgg

I:'dan‘nonpa ati

franco dom.
free domicle

I:I dazi pagati
taxes paid

iz g, pag, dir.dog, 1
e Wk

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL FREIGHT G6MBH
ERFURT

BEI DEN FROSCH-CHKERM 7
D-29098 ERFURT

Teli+49 361 49 30 40
Fax:+49 3681 48 20 411

taxes unpal

altrl

VIA DEI CICLAMINI 4 e
I-70026 MODUGND EXW

ﬂ;sc}curazilone r.ompleimentare ?umero di ?ossier

itional transport insurence ji BrEnCE
Indisizo di consegna della merce g a o 6@1@5‘)&? 1104229
Delivery address yes I:l i
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assiurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurapce
No | TMR-—~INW-S77978
Terminal di armivo Numero telefonico
Destination ferminal Contact tel,
+ 389 / 80 5315811
Mazche e numeri Quantith Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Patking Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
Fa
S16B8E671 422. 0
/2| PLE |3168&71
L]
.
Peso tassabile in k Totale peso lordo in k
EX WORHKS Payable weight in Eg Total g]rJuss weight in ag
- ey

- \ oy . .. E.B80, 1y Cs 0 720. 00 4RE. O

Richleste particolart f Spedial consignments

Istruzioni particolar / Special instructions

S168671

Allegati / Enclosures

Conseana al destinatarlo IMPORTANT

Delivery to consignee

Ritiro dal mittente
Collection at sender

Timbrog ff el mittente
According to CMR, transpert damages have to be noted pnﬁeﬁa[gnrt&rﬂe@}[]?ﬁ Sm@rg&urs:jfmder

upon delivery of the consignment. Damages not visiole extemglig shoild:bE

Data / Date Data / Data writing %o the responsible EURGCONNECT terminal {\f:hamé E?yaﬁc adre‘hmlel?’{, snc- 10026 Modugno (BA)
Orario / Time Orario / Time
24 UG08 —
Firma dell'autista / Driver's signature | Finma del destinatario Neme di chi firma in stampatello 3
Consignee's signature Consignee's name in block letters

mceyﬁ@ /

(Tiseryd di ,.,)

~nTica Dy
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasportc” EUROCONNECT (vedi retro).

ftg e quatier



